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Talo on harjassa

»Vaajakosken lastulevytehdas harja-
korkeudessa», »Laukaan suurin liiketalo
harjakorkeuteen», »]J:kyldn talouskoulu
nousi  harjakorkeuteen», »Kainuun
motelli harjakorkeudessa», »Kontulan
lastentarha harjakorkeudessa», »Keski-
Pohjanmaan  keskussairaala harjakor-
keudessa»: sekd maaseudun ettd pii-
kaupungin lehdistd poimittuja otsikkoja.

Aidon suomalaista ilmaisua {talo on
harjassa, talo nousi harjaan (talo on vesi-
katossa) uhkaa kuolema: uudisrakennus-
ten harjannostouutisissa sanomalehtien
toimitussihteerit kayttdvit mieluummin
paperisuomista ’harjakorkeutta’ kuin
harja-sanan paikallissijoja. Otsikoinnista
vastaavan sihteerin osuuden huomaa
havainnollisesti esim. maaseudun uuti-
sesta, jossa »Laukaan kirkonkylin suu-
rimman liiketalon karjannostajaisia vie-
tettiin lavantaina Laukaan sdistépan-
kin kerhohuoneessa. Nyt harjaan noussut
liiketalo on ensimméinen vaihe sddsté-
pankin uudisrakennusohjelmasta — —»,
silld kyseinen luonteva uutinen oli otsi-
koitu: »Laukaan suurin liiketalo harja-
korkeuteen.»

Poikkeuksiakin  sanomalehdistd ta-
paa: »Viind Aaltosen museo Aarjassay,
»Ahlstrém Oy:n uusi lasitehdas har-
Jjaan», ja taitomiehet kdyttdvit omissa
teksteissdin kotoista sanontaa, kuten
Kivimies Uudesta Suomesta talletta-
massani pakinassa, jossa hidn muistelee
1920- ja 1930-lukua: »Nuori tasavalta
rakenteli uutta omakotitaloaan hartia-
pankin voimin, ja kun talo oli parhaiksi
saatu  harjaan, tuli yleismaailmallinen
lama-aika.» Mutta uusi muoti-ilmaus,
harjakorkeus, on siind médrin syrjaytti-
nyt vanhan ja aidon harjan, ettd Kieli-
toimiston olisi huomautettava asiasta
julkisesti.

Lyhyttd kansanomaista ilmaisua syr-
jitddn, mutta muotiyhdyssanoja sekid
-sanaliittoja suositaan myos muulloinkuin
harjannostossa. Muutama lisdesimerkki:

»Pakkanen huippulukemissaan» = hui-
pussaan

»Valmistuminen siirtyy mychempééin

ajankohtaany = aikaan tai myshemmdksi

»Mitd mielipidettd olet?» = mieltd

»Sala-ammattilaisuus on saanut sel-

laiset mittasuhteet (joskus: mittapuit-

teet), ettd jne.» = mitat

»Kotiolosuhteet saattavat olla ratkaise-

vana syynd» = kotiolot

»Se kuvastaa Viidan katkeraa suhtau-

tumista tyoldisluokan eldmdnolosuhtei-

stin» = eldmdidn tai olothin

»Jyvaskylan maasto-olosuhieet ovat edul-

liset talviurheilulle» = maasto

»J:n kaupunki on vanhastaan varsin
Jjalankulkijaystavallista[!]. Etaisyydet
ovat miellyttdvid suuruusluokkaa» = Vili-
matkat ovat kohtuullisia, sopivia tms.

»— — jalkakdytidvien kehittimisestd
ndille sentddn kilometrin suuruusluokkaa
oleville valeillew = kilometrin pituisille
tai kilometrisille véleille

»Lidkéripula Kuopion takana on
merkittdvdd luokkaa» = suuri, paha, hilyt-
tava tms.

Hailta on nykyisin haittatekija, peltotyit
Dpeltoviljelytiitd, kausitysttomyys (tai kausit-
tainen) kausiluonteista tyottomyytti, kii-
reinen eldmd on muuttunut kiireiseksi
elamdnrytmiksi jne.

Samaa epiaitoa pidentdmistd ja pel-
kdn paikallissijan vierontaa heijastavat
myés fraasimaiset Raamatun lehdilté pro
Raamatusta, historiakirjan sivuilta pro his-
toriasta, sanomalehden palstoilla pro sanoma-
lehdessd, johtajan ominaisuudessa pro johta-
Jana, juhlan puitteissa pro juhlassa, timdin
astan kohdalla pro tdssd asiassa.

Ilmaisun pidentiminen paljastunee
hienosteluksi: pyritdan pois kansanomai-
sesta puheenparresta lyhyyden ja nase-
vuuden arvoa tajuamatta. Tuloksena on
puolisivistynyttd puhetta, joka lehtien,
radion ja television valittimani yleistyy
ja ndivettdi aitoa kielta.
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